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 در اين شماره:

 
اخبارام سفير کبير جمهوری اسلامی افغانستان به مناسبت چاپ پي  

 
یمتن کامل بيانيه جلالتماب رئيس جمهوری اسلامی افغانستان در روز گشايش شورای مل  

 
 چند گزارش فرهنگی
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پيام جلالتماب سيد طيب جواد سفير کبير و نماينده فوق العاده جمهوری اسلامی افغانستان در واشنگتن 
  اخباربه مناسبت چاپ نشريه 

  
  بنام خداوند مهربان

  !هموطنان گرامی، خواننده ارجمند
عاليت برای تقويت رابطه ميان دولت جمهوری اسلامی افغانستان، از طريق سفارت جای نهايت مسرت است که به سلسله ف

افغانستان در واشنگتن و در پی ايجاد ويب سايت جديد و نشر نامه خبری دو هفته يی سفارت به زبان انگليسی، اين بارنشر 
  . نامه خبری سفارت به صورت هفته وار به زبان های دری و پشتو آغاز می شود

 
 اين نشريه که به همت و زحمت آتشه فرهنگی سفارت افغانستان آقای حامد علمی نشر می شود رساندن اهم اخبار هدف

  .کشور به همه هموطنان مخصوصا در عرصه های فرهنگی اقتصادی و بازسازی می باشد
 

ن نشريه ما را ياری از دوستان به کمال احترام تقاضا می نمايم که با ارسال مطالب و گسترش حلقه خوانندگان اي
سفارت افغانستان در واشنگتن در خدمت شما ست و به کمال افتخار پيشنهادات و نظريات شما را برای بهبود کارهای .دهند

  /.با خانه خود و سفارت خود همکاری بيشتر نمائيد. اين سفارت می پذيرد
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 قوس با بيانيه جلالتماب حامد کرزی رئيس 29افغانستان امروز ) پارلمان( اولين جلسه شورای ملی 
مجلس امروز با . رديدجمهوری اسلامی افغلانستان در تعمير پارلمان افغانستان در شهر کابل افتتاح گ

  .تلاوت قران مجيد آغاز و نواختن سرود ملی آغاز گرديد
اينک در ذيل متن کامل بيانيه جلالتماب حامد کرزی رئيس جمهوری اسلامی افغانستان خدمت خواننده گان 

  .گرامی تقديم می شود
  

 متن بيانيه جلالتماب  حامد کرزی رئيس جمهوری اسلامی افغانستان 

فتتاح شورای ملیدر مراسم ا  

2005 دسامبر 19 مطابق 1384 قوس 29  

 کابل

  بسم االله الرحمن الرحيم 

  نحمده و نصلی علی رسوله الکريم

!، خواهران و برادران ب مردم افغانستان، مهمانان گرامینماينده گان منتخ  

تعال و بی همتا ، جلسه نخستين و دوره تقنينيه شورای ملی جمهوری اسلامی افغانستان را به نام خداوند م
  .به آرزوی سعادت و سربلندی ملت افغانستان افتتاح می نمايم

. خداوند بزرگ را سپاسگزارم که به ملت ما اين فرصت را ارزانی فرمود تا برسرنوشت خود حاکم گردد
. اين مجمع نشان با افتخار حاکميت مجدد مردم بزرگ افغانستان و يکی از موهبتهای الهی محسوب ميگردد

در درازنای تاريخ و در روزهای دشوار، مردان و زنان ميهن ما  با استواری و سربلندی به دفاع از دين و 
اين آب و خاک، . مردم و سرنوشت تاريخی کشور را از سقوط و نابودی نجات داده اند. وطن برخاسته اند

  .هزاران سال پايداری داشته است و تا جاويدان نيز پا برجا خواهد ماند

  !اينده گان محترم مردم نم

در . با تشکيل شواری ملی، ارکان اصلی دولت افغانستان در پرتو قانون اساسی کشور ما تکميل گرديد
اينجا جای آنست تا ازان مردان و زنانی ياد نمائيم که با فدا کردن جان های شيرين شان اين فرصت 

اين کشور درراه ازادی اين کشور قربانی تاريخی را برای ما مساعد گردانيدند صدها هزار مرد و زن 
شدند، ياد شان را گرامی می داريم و از بارگاه خداوند متعال استدعا می نمائيم تا بهشت برين را برايشان 

دشمنان امنيت اين خاک در جريان مبارزات انتخاباتی نيز به کشتار کارمندان انتخابات، . جايگاه فرمايد
از خداوند بزرگ برای اين قربانيان آزادی و صلح . شورای ملی دست زدندنيروهای امنيتی و کانديدان 

  .مردم افغانستان هرگز ياد اين قربانيان را از ياد نخواهند برد. طلب امرزش می کنم 
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  !وکلای محترم 

تکميل ارکان متشکل نظام، به معنای انجام کلی وظايف نيست، مسووليت های دشوارتری در پيش روست 
. ص صلاحيت ها و پرداختن مسولانه به انجام مسووليت های هريک ازاين قوای سه گانه استکه آن تشخي

در اين مقطع تاريخی کشور نقش شورای ملی به حيث قوه مقننه و مظهر برجسته دموکراسی و مردم 
  .سالاری نهايت خطير و با اهميت است

تفاوت نظرها و رقابت .  به نمايش بگذارندارگان های سياسی ما بايد به دولت افغانستان وفاداری شان را 
اما اصل . های سالم ميان گرايشات سياسی تاجائيکه در خدمت مردم باشند، به سود اين کشور خواهد بود

وفا داری به دولت افغانستان، دولت به مهفوم مردم، قلمرو واصل حاکميت مردم، اصل نيست که بتوان از 
ت ها وتلاش های گوناگون بايد بر سررسيدن به موازين خدمت همکاری ها، رقاب. آن صرف نظر نمود

رقابت ديد گاه های مختلف برای رسيدن به بهترين راه ها، . بهتر به مردم وتقويت دولت صورت گيرد
  . جامعه و نظام سياسی خواهد بود برای دادن امکان انتخاب آزاد به مردم افغانستان موجب سلامت

م وبه شما نمايندگان مردم افغانستان اطمينان به دهم که حکومت جمهوری در اين جا می خواهم به مرد
  . اراده وتصاميم نهاد های دولت احترام ميگذارد  اسلامی خودش را خادم مردم وتابع قانون ميداند و به

تقويت ارگان های دولت، گسترش نظام مبتنی بر قانون و پايان دادن به مداخله تروريزم، قانون شکنی،  
بدون هماهنگی ميان ارگانهای دولت و بسيج امکانات . د وپيروزی بر فقر، کارهای بسيار دشواری اندفسا

  .داخلی و بين المللی نمی توانيم مشکلات موجود را حل نمائيم

  !وکلای محترم 

زمانيکه اداره موقت افغانستان ايجاد شد، نظام دولتی از بين رفته بود، زيربنای سياسی، اقتصادی، 
کشور درميان گروه های مسلح تقسيم شده بود، مناطق . اعی و فرهنگی افغانستان همه تباه شده بوداجتم

مختلف کشور اجرات خودسرانه داشت، نظام اداری مختل بود، راه ها تخريب شده بود، خدمات صحی 
مفهوم خود وجود نداشت و حالت معارف فوق العاده قابل تشويش بود، خزانه دولت خالی بود و بيت المال 
از همان . را از دست داده بود در چنين شرايط و اوضاع اداره موقت رهبری سياسی کشور را بعهده گرفت

  .روز های اول باوجود تمام مشکلات تلاش ورزيديم که با امانت داری توافقات کنفرانس بن عملی شود

مور مساعد می ساخت و جامعه بين افغانستان زمينه را برای اجرای ا: اين توافقات دو جانب متعهد داشت 
افغانستان به کمک . المللی در عرصه های نظامی، امنيتی، اقتصادی و سياسی با ما مساعدت می کرد

  .جامعه جهانی طی چهار سال گذشته اين موفقيتهای عمده را داشته

   تلاش برای جور نمودن نظام قانون مند-1

در حيات سياسی اقدام نخستين بود و مطابق تقسيم اوقات تدوير لويه جرگه اضطراری برای مشارکت مردم 
تعين شده با تدوير لويه جرگه اضطراری، تعميل موافقتنامه بن آغاز شد و ايجاد کميسيون تسويد و تدقيق 
قانون اساسی، تسويد قانون اساسی و بعدهم تدوير لويه جرگه تصويب قانون اساسی، در راه نظام دولتی 
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با تصويب قانون اساسی به اساس اراده مردم مشروعيت نظام تسجيل . وی ديگر ما بودقانونمند يک تلاش ق
  .شد

قانون اساسی، چوکات نظام حقوقی و سياسی ما را تثبيت نمود و به اساس همين قانون افغانستان صاحب 
  .نظام مردم سالار شده و ازميان دود و خاکستر جنگ سربلند نموده و به پا ايستاد

ره موقت درکشور بخاطر پرنمودن خلاهای حقوقی، حکومت بعضی از قوانين را تصويب نمود از اغاز ادا
اين کار بخاطر مشروعيت دادن اجراات حکومت صورت گرفته . و بعضی فرامين تقنينی هم صادر گرديد

 است که مطابق با احکام قانون اساسی تمام قوانين ياد شده و فرامين به زودترين فرصت به شورای ملی
  .پيشکش می شود

انتخابات رياست جمهوری و شورای ملی در کشور بخاطر تامين ديموکراسی دو تجربه موفق ديگری بود 
دراين انتخابات عملی نمودن تعميل اصول مشارکت و انتخاب، نشان داد که افغانستان قدم های محکم را به 

  .طرف تامين و تقويه حاکميت مردم برمی دارد

  امنيت  در عرصه صلح و -2

در توسعه نفوذ مشروع و قانونی دولت مرکزی در تمام کشور مسئله اساسی دولت سازی کشور ما بود در 
  .سياست امنيتی کشور، جمع آوری اسلحه و انحلال گروپ های مسلح غير قانونی بسيار کار مشکل بود

 گی ملکی از يک طرف، جمع آوری اسلحه، خلع سلاح افراد و گروپ های مسلح و برگشتاندن آنها به زنده
تربيه و احيای مجدد اردوی ملی، پوليس ملی و قوای امنيتی ازطرف ديگر دوکار مهمی بود که بايد عملی 

  .می گرديد

 هزار ميل اسلحه خفيف و متوسط و ده هزار ميل سلاح ثقيل از 36در مرحله اول پروگرام دی  دی آر، 
 به پروسه استقرار 61533اين افراد خلع سلاح شده از جمله .  نفر جمع آوری گرديده است63380نزد 

 تن 23370 نفر آنها کورس های استقرار مجدد را سپری نموده و برای 28157. مجدد معرفی گرديده اند
  .از فارغان کورس کار داده شده است

الا پروسه ملکی سازی تحت پروگرام جمع آوری اسلحه غير رسمی دوام دارد و تحت اين پروگرام هم تا ح
  . هزار ميل اسلحه ثقيل و خفيف جمع اوری گرديده است16

 نفر سرباز 34591اردو، پوليس، قوای امنيتی وفادار برای قانون اساسی در حال ايجاد است و تاحالا 
  .برای اردوی ملی و اضافه از پنجاه هزار پوليس و افراد امنيتی را تربيه نموده ايم

امنيتی و سعت يافته و از لحاظ تخنيکی هم تجهيز گرديده و رهبری ظرفيت های انسانی و موسساتی قوای 
  .و اداره ان هم بهبود يافته است
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   معارف -3

حدود شش و نيم مليون دختر و پسر . طی چهار سال گذشته در بخش معارف موفقيت های واضيح داشتيم
  .ران هستند درصد انها دخت35به مکاتب و موسسات تحصيلات عالی شامل اند که از جمله 

در سطح کشور نزده " هنگام سقوط طالبان يک موسسه تعليمات عالی ما هم بطور کامل فعال نبود، اما فعلا
. موسسه تعليمات عالی داريم که ده موسسه آن پوهنتون است  

  حقوق بشر ، حقوق زنان و جامعه مدنی -4

 گسترده زير پامی گرديد يا به طی سه دهه گذشته در کشور ما حقوق مردم بخصوص حقوق زنان به طور
با کثرت گرايی . عباره ديگر افغانستان کشور، زندانهای شکنجه وويرانی ها بود قانون حاکميت نداشت

حالا مطابق به قانون اساسی، حقوق بشری و مدنی . مخالفت می شد و زنان از اجتماع و سياست کنار بود
  .تمام باشنده گان کشور محفوظ است

ل حقوق بشر و ده ها موسسه ملی و بين المللی مسايل حقوق بشر را ارزيابی می نمايد و در کميسيون مستق
کشور فعاليت آزاد دارند امروز ما مطبوعات آزاد داريم حدود سه صد نشريه در کشور نشرات دارد پنج 

سه جامعه در حال حاضر ده ها موس. دستگاه تلويزيون و بيشتر از بيست ستيشن راديو فعاليت می نمايند
موسسات جامعه مدنی . ظهور جامعه مدنی نشانه سلامتی سياسی جامعه است. مدنی در کشور فعال اند

  .ارگان های معلومات دهی برای مردم و نظارت کننده دولت هستند

وجود جامعه مدنی در کشور يکی از پايه های اساسی مردم سالاری بشمار می رود ما بخاطر تحکيم 
های نظام، در ايجاد و رهبری اداره گامهای موثری را بخاطر تامين مشارکت مردم و هرچه بيشتر پايه 

بخاطر از بين بردن خصومت برداشته ايم اقدامات کميسيون تحکيم صلح و تفاهم در اين جا قابل ياد آوری 
  .است

   در عرصه اقتصاد ، سياست مالی و امور اجتماعی -5

گذار از يک اقتصاد دولتی . ای دولت افغانستان قرار داردايجاد يک اقتصاد ملی در صدر اولويت ه
عدم امنيت برای سرمايه گذاران و متصديان، . رهبری شده به اقتصاد بازار آزاد، کار بسيار دشواری است

بروکراسی و مسايل ديگر همه موجب می شوند که سرمايه داران داخلی و خارجی در امر سرمايه گذاری 
 ازجانب ديگر فرهنگ چشم داشتن به دولت موجب شده است تا تمايل به ابتکارات .خويشتن دار عمل کنند

شخصی و خصوصی کاهش يابد از سوی ديگر نبود زيربناها و پيش شرط های لازم همه موجب کندی کار 
طی سال های گذشته در کشور ما شبکه های راه ها به مثابه زيربنا های اقتصادی . دراين راستا می شوند

شدند، شبکه های آبياری، برق و بسياری ديگر که برای اقتصاد ما دارای اهميت اساسی بودند ازبين ويران 
، 1381افغانستان در سال . رفتند با اين همه رشد اقتصاد کشور در سالهای گذشته قناعت بخش بوده است

ر هستيم تا  درصد رشد داشته است ما اميدوا8 - 1383 درصد ، در سال 18، 1382 درصد در سال 29
بايد علاوه نمود که با وجود رشد اقتصادی بلند رقم انفلاسيون . درصد رشد نمايد13امسال کشورما 

  .درکشور پائين بوده است
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احيای اين اقتصاد ويران دشوارتر از آنست که تصور می شود ما توانستيم در چند سال گذشته پروژه های  
 1743هراه های کشور را طرحريزی نمائيم که ازآن جمله  کيلو متر شبکه های شا4057احداث و احيای 

 کيلومتر از شبکه راههای کشور جغل اندازی شده است 6620کيلو متر آن اسفالت شده است افزون براين 
وصل برخی از شهرها و مناطق مرزی کشور به شبکه های برق کشورهای همسايه تحقق يافته، سروی 

  .ستبرخی از بندهای آب آغاز گرديده ا

ما سعی ورزيديم تا ظرفيت های کشور را برای پاسخ به حوادث و وقايع طبيعی و غير مترقبه افزايش 
  .دهيم و دراين راستا تجارب لازم را به دست آوريم

رشد روستاهای کشور در چارچوب برنامه همبستگی ملی يکی از اولويت های کاری دولت است دراين 
  .ور شامل برنامه همبستگی ملی شده اند هزار قريه در کش13راستا تاکنون 

زير کنترول آوردن بيت المال، پايان دادن به حسابی که به نام صلاح ديد رئيس دولت معروف شده بود و 
  .تدوين يک بودجه مدرن براساس موازين علمی معاصر از کارهای ديگر انجام شده توسط دولت می باشد

اول نبود پول در حال گردش آن وقت دارای ارزش متفاوت چهارسال پيش در افغانستان پول واحدی متد
بود و مردم در معاملات خود عمدتا از پولهای خارجی استفاده می کردند برای خاتمه اين حالت برنامه پول 
روی دست گرفته شد برنامه اصلاح پول يکی از برنامه های موفق حکومت افغانستان بوده است اصلاح 

پول افغانستان، در . ل نيرومند از ستون های اصلی اقتصاد در کشور می باشدپول و رايج ساختن يک پو
منطقه يکی از پول های ثابت می باشد که از زمان رايج شدن تا کنون ارزش برابری آن با پول های عمده 

 خزانه خالی را که به ارث برده بوديم، خوشبختانه. جهان مانند دالر و يورو دچار نوسان مهمی نشده است
  . مليارد دالر ذخيره اسعاری ميباشد1،5امروز دارای 

همراه با اين تلاش ها، دولت سعی نمود تا مسايل اجتماعی مردم را نيز مورد توجه قراردهد بازگشت 
ولی تهيه مسکن، امکانات صحی و تعليمی و . چهارونيم مليون مهاجر به کشور، مايه اميدواری است

ی نيست دولت برنامه توزيع زمين برای نيم مليون خانواده مهاجر را روی برآوردن نيازهای آنان کار اسان
 ولايت زمين توزيع شده است در اين چهار سال نه تنها 28 هزار خانواده در 25دست گرفت تاکنون برای 

جلو موج مهاجرت های اجباری داخلی گرفته شده بلکه به دليل بهبود اوضاع اجتماعی و امنيتی بيجا شده 
  .ه زادگاه شان برگشته اندگان ب

 درصد از مردم افغانستان زير پوشش صحی قرار داشتند، امروز 9"  صرفا1383در حالی که در سال 
 مرکز 661 پوسته صحی، 4325درصد از مردم ما زير پوشش صحی قرار گرفته اند دراين سال ها 77

 شفاخانه حوزه 13 ولايتی و  شفاخانه33 شفاخانه ولسوالی، 66 مرکزی صحی جامع، 413اساسی صحی، 
  .يی و تخصصی ايجاد و احياء گرديده اند

   سياست خارجی و روابط بين المللی-6

گام نخست دراين راستا، برون آوردن افغانستان از انزوای بين المللی بود ما کشوری بوديم منزوی و فاقد 
ر های جهان، برگشت به سياست بين روابط متداول بين المللی احيای روابط ديپلوماتيک افغانستان با کشو
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افغانستان بايد بعد از سه دهه، نه تنها صاحب . المللی از مسايل اساسی بود که ما با آن روبه رو بوديم
داشتن يک . روابط بين المللی مستقل می شد، بلکه بايد خود به مجری چنين سياستی ارتقاء می يافت

لحدوست و باورمند به منشور سازمان ملل متحد و ساير سياست خارجی فعال و مثبت به مثابه کشوری ص
  .پيمان های قبول شده بين المللی ازمسايل اساسی سياست خارجی کشور ما بود

ما با کشورهای همسايه خود دارای روابط نيک و حسنه می باشيم مردم افغانستان از پشتيبانی کشورهای  
  .روريزم نهايت سپاس گذار می باشندهمسايه در امر بازسازی افغانستان و مبارزه با ت

مردم جمهوری اسلامی پاکستان در دوران جهاد از کشور ما پشتيبانی بی شايبه نموده اند ما مهمان نوازی 
برادران و خواهران پاکستانی خود را در حمايت از مهاجران افغان از ياد نبرده، همواره از آن با سپاس و 

پاکستان در امر بازسازی افغانستان ما را ياری می رساند هر دو حرمت ياد می کنيم جمهوری اسلامی 
کشور در مبارزه با تروريزم مشترکاتی دارند و روشن است که به تنهايی نمی توانند براين مشکل پيروز 

  .شوند

امروز صادرات . حجم تبادلات اقتصادی ميان کشورهای ما، به گونه بی سابقه يی افزايش يافته است
ما براين باوريم که روابط ميان دو کشور .  مليون دالر می شود1200 کشورما سالانه بيش از پاکستان به

  .بايد بر پايه احترام متقابل، برابری، اصل عدم مداخله در امور داخلی يکديگر هرچه بيشتر گسترش يابد

م مداخله روابط ما با جمهوری اسلامی ايران، روابطی است براساس اصول همسايه گی نيک، اصل عد
درامور داخلی يکديگر و همکاری در زمينه های اقتصادی و فرهنگی ما از پشتيبانی اين کشور در امر 

دراينجا جای دارد تا از اين کشور . بازسازی و مبارزه با تروريزم در کشور خود ابراز قدردانی می نمائيم
ز و پشتيبانی اين کشور از امر مبارزه به دليل پذيرائی از مهاجران افغانستان در سال های گذشته و امرو

  .با تجاوزات خارجی نيز به نيکی ياد نمائيم

روابط ما با ايالات متحده امريکا براساس اصل دوستی، همکاری و احترام متقابل، روابطی است 
اين روابط در چارچوب امر مبارزه مشترک با . استراتيژيک که برای ما دارای اهميت خاص می باشد

 بين المللی و تبديل افغانستان به يک حلقه استراتيژيک صلح در منطقه ما هر روز گسترش می تروريزم
افغانستان و ايالات متحده امريکا دراصول مبارزه با تروريزم، ايجاد يک اقتصاد بازار آزاد در . يابد

منطقه يی افغانستان، رشد دموکراسی، رعايت حقوق بشر و بسياری از مسايل اساسی سياست جهانی و 
اعلاميه همکاری استراتيژيک دراز مدت ميان افغانستان و ايالات . دارای ديد گاه های مشابه می باشند

  .متحده امريکا نشان می دهد که مناسبات دوجانبه ميان کشور های ما از اهميت خاصی برخوردار است

اين کشور ها در روند .  عميقروابط ما با کشور های اروپايی و جاپان، روابطی است بسيار دوستانه و 
تقويت دولت، ايجاد اقتصاد ملی، استقرار امنيت و در موارد فراوان ديگر از ما پشتيبانی نموده اند ما از 

افغانستان براين باور است که امضای اعلاميه . کمک های بی شائبه اين کشور ها ابراز قدردانی می نمائيم
 امضای اعلاميه همکاری دوامدار با کشور انگلستان و تلاش برای همکاری استراتيژيک با اتحاديه اروپا،

دستيابی به يک همکاری استراتيژيک گسترده با پيمان ناتو برای دسترسی به امنيت و توسعه اقتصادی 
پايدار در کشور ما واجد اهميت اساسی می باشد افغانستان تلاش خواهد کرد تا اين روابط را با رعايت 

  .شده در اعلاميه های متقابل و اصول پذيرفته شده جهانی گسترش دهدارزش های مطرح 
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ما با کشور های منطقه دارای روابط بسيار نيک می باشيم جمهوری هندوستان دوست تاريخی افغانستان 
 550است با آنکه جمهوری هند از کشورهای عمده کمک دهنده به کشور های ديگر نبوده، اما کمک 

ر به افغانستان، در جهت بازسازی و توسعه، نشان دوستی پايدار اين کشور نسبت به مليون دالری اين کشو
رقم چشمگيری از محصلان افغان با استفاده از بورس های تحصيلی دولت هند، . افغانستان می باشد

کشورهای ما دارای روابط عنعنه يی دوستی می . درآينده نزديک دراين کشور مصروف تحصيل می شوند
ا خواهان تقويت هرچه بيشتر دوستی با اين کشور بزرگ آسيايی و بزرگترين دموکراسی جهان می باشند م
  .باشيم

اين کشور در امر بازسازی و . افغانستان با جمهوری مردم چين دارای روابط دوستی ديرينه می باشد
ابل را بيش از پيش ما خواهان آن هستيم تا روابط متق. توسعه به افغانستان کمک های فراوان نموده است

 يک قدرت بزرگ آسيايی با دورنمای روشن رشد و توسعه بوده ،  جمهوری مردم چين. گسترش دهيم
  .تحکيم روابط با اين کشور برای ما دارای اهميت خاص می باشد

روابط ما با ديگر همسايه گان ما و کشورهای منطقه، ازبکستان، تاجکستان و ترکمنستان بسيار دوستانه 
، گسترش همکاری های اقتصادی و تبادلات فرهنگی با اين کشور ها در صدر اولويت های سياست بوده

ما روابط کهن دوستی را با جمهوری ترکيه ادامه می دهيم و خوشحاليم از اينکه اين . خارجی ما قراردارد
  .کشور با دوستی بی شائبه با ما در تامين امنيت و در بازسازی کشور ما ياری می رساند

گسترش روابط سياسی با کليه کشورهای اسلامی و عربی در مرکز . ما جزء جدا ناپذير جهان اسلام هستيم
سياست خارجی ما قرار دارد دراين راستا تلاش هايی صورت گرفته است و ما خوشحال هستيم که کشور 

ما در بازسازی، عربستان سعودی، امارات متحده عربی و ديگر کشورهای عربی و اسلامی از تلاش های 
  .امنيت و صلح حمايت می کنند

هرآغاز نو   .افغانستان خواهان تداوم روابط مبتنی بردوستی و حسن نيت با فدراسيون روسيه می باشد
مردم افغانستان در سال های تجاوز . ايجاب می نمايد تا به مشکلات گذشته برخوردی شجاعانه داشته باشيم

ان کشيده اند و قربانی های بی شماری داده اند ما خواهان گفتگوی اتحاد شوروی سابق رنج های فراو
  .صميمانه بين دو کشور هستيم و اميدواريم تا فدراسيون روسيه در بازسازی افغانستان سهم شايسته بگيرد

در سازمان ملل متحد و . افغانستان امروز دارای يک موقعيت آبرومند در سازمانهای بين المللی می باشد
افغانستان عضو سازمان کشورهای همکاری . رانس کشورهای اسلامی ما دارای جايگاه خود هستيمدر کنف

بوده ، ) کريک(های منطقه يی ايکو، عضو سازمان همکاری های اقتصادی منطقه يی اسيای ميانه، 
را کسب ) سارک(خوشحاليم که کشورما اخيرا عضويت اتحاديه همکار يهای منطقه يی آسيای جنوبی 

  .ده استنمو

  !نماينده گان محترم ملت 

باوجود اين کاميابی ها بسيار راه دراز هنوز باقی است بخاطر ايجاد افغانستان با امن و متکی بخود بايد 
 و آزادی بايد آماده قربانی های زياد بخاطر حفظ استقلال، حاکميت ملی. کوشش های زياد ديگر نمائيم
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اينجا در مقابل نماينده گان مردم اظهار می نمايم که ما با وجود موفقيت های بسيار مهم و . ديگر باشيم
  .حياتی در چهار سال گذشته، تمام خواست های مشروع مردم خود را برآورده نه ساخته ايم

 محور سياست های کاری دولت در آينده باقی خواهد بود و اجازه بدهيد حالا مواردی را ياد آور شوم که در
  .بخاطر عملی نمودن آن ها کوشش قوی خوی شرا جاری نگه می داريم

  دفاع از ارزشهای فرهنگی و انکشاف آزادی های مدنی و اجتماعی  

. د خط مشی ما جا دار  دفاع از ارزشهای عالی والای دين مقدس اسلام و تقويه فرهنگ کشور در سرخط
در روشنائی ارزشهای والای دين مقدس اسلام برتوسعه اصول اخلاقی قبول شده و انکشاف فرهنگ 

 به منظور احيا و اعمار مساجد و تکايا، انکشاف ارزشهای فرهنگی، استفاده  .تسامح يقين کامل داريم
  . مشروع از ملکيت های وقفی بطور دقيق استفاده صورت گيرد

ه با حفريات غيرقانونی ساحات باستانی و قاچاق آثار باستانی بخش محوری  مبارز حفظ اثار باستانی
به منظور انکشاف حفظ و پرورش ارزشهای فرهنگی کشور اعمار کتابخانه ها، . سياست فرهنگی ما است

ايجاد ارشيف های ملی و موزيم ها نه تنها . موزيم ها و احيا و اعمار خانه های فرهنگی اهميت خاص دارد
داوم تاريخ و تقويه هويت ما می شود، بلکه در حفظ فرهنگ ما و در بخش معرفی آن اهميت خاص باعث ت

  .خود را دارد

 بخاطر تحکيم نظام سياسی و انکشاف قانونمندی جامعه مدنی، زمينه فراهم آوری مشارکت مردم    
دم در چوکات تامين آزاديهای سياسی و اجتماعی مر. درجريانات سياسی از وجايب اصلی دولت است

دولت مکلف است که مطابق احکام قانون اساسی از حقوق بشری و آزادی های  .قانون وظيفه دولت است
  .اساسی مردم حفاظت و پرورش نمايد

 حفظ آزاديهای احزاب سياسی، اجتماعی، سازمانهای سياسی و انجمن های صنفی برای نظام مردم      
  .زمينه انکشاف قانونی اين نهاد ها را توسعه دهدسالار شرط اول است، دولت مکلف است که 

  مبارزه عليه تروريزم

نابودی اين آفت، به جز از مبارزه عليه منابعی پيدايش آن . تروريزم حال هم يک مشکل کشور ما است
مخربين که علما، بزرگان قومی، معلمين اناث، . ريشه تروريزم در افغانستان، خارجی است. امکان ندارد
 راه سازی وساير مردم بيگناه ما را به قتل می رسانند، شفاخانه ها، مکاتب و تعميرات را می کارگران

افغانستان ديگر پناه گاه . سوزانند، بايد به اين بدانند که مردم افغانستان با اتحاد قوی درمقابل انها ايستاد اند
  .اوز بيگانگان بدل نمی شودتروريستان نخواهد بود و به کمک خداوند بزرگ ديگر هرگز به سنگر تج

از اين عمل . دوروزقبل تروريستان يک متعلم و يک ملازم را دريکی از مکاتب ولايت هلمند شهيد نمودند
  .ضد اسلامی و انسانی، ما اهداف ناروای تروريستان را درافغانستان به خوبی می شناسيم
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  مبارزه عليه مواد مخدر 

اچاق مواد مخدر برای افغانستان ارزش حياتی دارد، از توليد مواد مبارزه عليه زرع کوکنار، توليد و ق
  .مخدر مفاد بسيار اندک دهاقين ما می گيرد و مفاد اساسی را قاچاق بران بين المللی می برند

قربانيان اصلی توليد و قاچاق مواد مخدر جوانان ما و ساير کشورها استند، اقتصاد مواد مخدريک اقتصاد 
  .نع انکشاف اقتصاد ملی می شود و از پول آن دشمنان وطن تربيه می شودجرمی است که ما

مواد مخدر فساد اخلاقی و اجتماعی را رواج می دهد در جامعه ای که مواد مخدر رواج باشد آن جامعه در 
  .سطح بين المللی در انزوا قرار می گيرد

با قاطعيت با اين مصيبت مبارز ه می کنيم ما در برابر مردم افغانستان و جامعه جهانی تعهد نموده ايم که 
زيرا اين حکم دين ما است و بخاطر منافع ملی و خوشبختی نسل های آينده مبارزه ما با اين پديده دريک 

از تمام . پروگرام وسيع به پيش می رود و تهيه بديل معيشت دراين عرصه يک قسمتی از مبارزه ما است
ه در راستای مبارزه عليه مواد مخدر بشکل جدی سهيم شوند و در منسوبين دولت بطور جدی می خواهم ک

  . از بين بردن آن سهم جدی بگيرند

  بخاطر بلند بردن ظرفيت های اداری و مبارزه عليه فساد 

  .يکی از اصول اساسی و مهم دولت خادم مردم، خدمتگاری و موجوديت اداره شفاف و تابع قانون است

فساد انواع . در دستگاه دولتی همراه با پراگندگی فساد اداری بسيار وسيع شدبدبختانه طی چند سال گذشته 
مثل رشوه، استفاده سوء، غصب دارای های عامه، سوء استفاده از مقام دولتی، قوم پرستی و . مختلف دارد

قبول نکردن مسووليت، گريز از قانون، وسيله و واسطه ترجيع دادن روابط . گرايش های سمتی و غيره
وقتی که مبارزه . ضوابط هم و همه موانع است که از ايجاد يک اداره کاری موثر جلوگيری می نمايدبر

  . مطلوب نمی دهد کننده عليه فساد خود مرتکب استفاده سوء شود پس طبيعی است که نتيجه

 اصلاح طی چهار سال حکومت دراين بخش چندان موفق نبود تا زمانيکه ما دايره فساد را نه شکنيم در راه
  .اداره تلاش های ما نتايج مثبت نخواهد داشت

  ! وکلای گرامی 

مبارزه عليه فساد اداری و اصلاح جامعه به زودی و آسانی صورت نمی گيرد برای اين پروسه وقت و 
و " قوه اجرائيه ، مقننه و قضائيه " زمان ضرورت است اين کار همکاری مشترک تمام ارگانهای دولتی 

مردم و ارگانهای دولتی با هم همکار شوند و بخاطر از بين بردن فساد اداری مبارزه . اهدمردم را می خو
  .بسيار اميداست که اداره کشور ازاين بلا نجات يابد. جدی کنند
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  پيشرفت اقتصاد ملی ، کاريابی و عليه فقر مبارزه

داد زياد هموطنان وظيفه و کشور ما ازجمله کشور های بسيار غريب است عايد مردم ما بسيار کم است تع
کارندارند آن کسانی که وظيفه و شغل هم دارند عايد سرانه شان بسيار کم است تمام کوشش های دولت 

  .برای ريشه کن ساختن فقر و بيچارگی و در راه ايجاد يک زندگی آرام و خوشبخت متمرکز است

ی را مساعد می نمايد اما وطن را قابل ياد آوری است که کمک های خارجی زمينه بعضی کارها و آباد
سرمايه دار نمی کند، بلکه از طريق تشويق سرمايه گذاری های داخلی و خارجی کار اضافه، عوايد تزئيد 

  .و مردم پولدار می شوند

ما می خواهيم که دولت يگانه مرجع ايجاد کار نباشد بلکه بازار و تشبثات خصوصی برای مردم زمينه 
  .خوب را برابر نمايد دولت بايد موانع حقوقی را رفع نمايد و جلوفساد را بگيردوسيع کار و زنده گی 

جامعه بين المللی با افغانستان مساعدت زياد نموده است و ما ازاين کمکها تشکر می کنيم اما بايد بگويم که 
ی درصد ازطريق بودجه دولت به مصرف می رسد ما می خواهيم جامعه جهان22از اين کمک ها تنها 

کمک های شانرا زياد تر از طريق مجاری دولتی مصرف کنند دولت در مقابل ملت و جامع بين المللی 
ما کوشش می کنم از طريق حمايه و تشويق صنايع محلی صنايع را در . مسووليت حساب دهی را دارد

  .کشور انکشاف دهيم و زمينه بقای صنايع ملی را زياد بسازيم

تقويه اين بخش منحيث . توسعه عرصه زراعت و مالداری امکانات زياد داردافغانستان برای پيشرفت و 
حلقه مرکزی اقتصاد برای افغانستان قابل توجه زياد است ما بخاطر رشد و انکشاف هرچه بيشتر عرصه 

  .زراعت و مالداری اقدامات لازم را در نظر گرفته ايم

ا در نظر داشت ضرورت های اقتصادی بخاطر ارتقاء سطح زندگی مردم و بمنظور انکشاف صنعت ب
طبيعی کشور ايجاد دستگاه های توليد برق برای ما اهميت خاص دارد بخاطر تامين انرژی برق انکشاف 
زراعت و مالداری و استفاده معقول از آب های موجود کشور انتخاب يک سياست معقول بسيار ضرور 

برای پيدا نمودن انرژی مورد ضرورت کوشش است دولت بايد با در نظر داشت امکانات محيط زيست، 
های لازم بکنند توسعه راه ها ووصل نمودن مناطق مختلف باهم در انکشاف اقتصاد کشور نقش بسيار مهم 

  .دارد ما کوشش فراوان می کنيم تا اين کار به جديت عملی شود

 امنيتی کشور را روشن ستراتيژی انکشاف ملی افغانستان خطوط کلی مسايل اقتصادی، اجتماعی، سياسی،
  .دولت افغانستان کوشش زياد می کند تا اين ستراتيژی عملی شود. می سازد

  مسايل مهاجرين و جابجا نمودن انها

بعضی سرمايه دارند که در تشبثات  . مهاجرانيکه به کشور عودت می نمايند قابليت های گوناگون دارند
ه علمی و تخصصی دارند و تعدادی در زمان خصوصی بکار انداخته می توانند بعضی شان سرماي

. مهاجرت مهارت ها را آموخته اند و با آمدن مهاجرين، کشور ما بعضی از امکانات را دريافت می نمايد
بايد توجه بيشتر نمايم که مهاجرين ما به خوشی خود و عزت دو باره به خانه های شان برگردند و 

  .زنده گی برابر باشدهماهنگ باعودت به ايشان امکانات اوليه 
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اکثر جوانان ما در شرايط سخت مهاجرت تحصيلات عالی نموده اند اين جوانان بايد تشويق شوند که 
دوباره به کشور باز گردند با عودت آنها از نظر کمبود ظرفيت های انسانی مشکلات از بين می رود من 

اضا می نمايم که به وطن برگردند و در آبادی تق" از همه افغانهای تعليم يافته مقيم در خارج از کشور جدا
  .کشور سهيم شوند

ما تلاشهای خود را بيشتر خواهيم نمود تا حقوق مهاجرين افغان درکشورهای ميزبان به موازين بين المللی 
آن عده هموطنان ما که به اساس بعضی دلايل اجتماعی به کشور عودت نمی توانند، بايد مطابق . عيار شود
نماينده گی های سياسی کشور اين وظيفه را . ين المللی از حمايت کنسلی دولت برخوردار شوندموازين ب

  .دارند، که با توجه به قوانين بين المللی حقوق افغانهای مقيم در خارج از کشور را حفاظت نمايند

اقتصاد درجهان کنونی حضور کارگران مهاجر يک پديده سازنده است از اين موقع بايد بخاطر تقويه 
  .کشور خويش استفاده نمائيم و برای تنظيم اين کار سياست معقول را انتخاب نمائيم

  تقويه ظرفيتهای انسانی ، تعليم و تربيه 

 تجربه کشورهای پيشرفته جهان نشان داده است، که ترقی و پيشرفت تنها بوسيله افراد تعليم يافته و     
 و ساير کشور های جنوب شرقی آسيا، پيشرفت های که در در ماليزيا، هندوستان. فهميده امکان دارد

  .عرصه اقتصادی و تخنيکی صورت گرفته، همه از اثر انکشاف تعليم و تربيه در آن کشور ها بوده است

افغانستان بايد توان آن را پيدا نمايد که . معارف بايد طور متوازن در همه نقاط کشور انکشاف يابد
برای تحقق اين آرزو، پروسه . فراد تعليم يافته و متخصص رفع نمايدضرورت های خويش را توسط ا

تربيه معلمين را سريع تر و وسيع می سازيم و همراه با آن بخاطر بهبود وضع زنده گی معلمين تلاش می 
نمائيم برای تهيه يک نصاب تعليمی پيشرفته کار آغاز يافته و نصاب جديد، مطابق خواست زمان خواهد 

  .بود

می خواهيم که بورسهای تعليمی " هلوی تلاش برای انکشاف متوازن معارف در سطح کشور، جدادر پ 
تهيه شده از خارج طور عادلانه به تمام ولايات تقسيم شود و همچنان تلاش داريم که شاگردان معارف و 
محصلين را طوری آموزش دهيم که بعداز فراغت در سکتور دولتی و خصوصی برای خود کار پيدا 

  .بتوانند

با توجه به ضرورتهای انکشاف اقتصادی کشور، تقويه تعليمات مسلکی و حرفوی ازنظر ما توجه خاص 
ما کارگران غير مسلکی زياد . افغانستان حالا به کارگران ماهر و فنی ضرورت زياد دارد. می خواهد

انستان به اين عرصه توجه جدی داريم  اما تعداد کارگران ماهر و فنی ما اندک است نظام تعليم و تربيه افغ
  .نمايد

حضور زنان در امور سواد . مبارزه بابی سوادی و تلاش برای تعميم سواد برای کشور ارزش حياتی دارد
  .آموزی و ساير موسسات تعليمی بايد تقويه شود
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  سياست امنيتی ودفاعی کشور

جود می آيد که مردم افغانستان امنيت کامل در کشور ما زمان به و. نظامی نيست" امنيت مساله صرفا
ما امنيت را به مثابه . بتوانند هم از آفت ترور وخشونت در امان بوده هم دارای حداقل تامين اجتماعی باشند

تکيهء محض بر .  بخشی از سياست اجتماعی خود تلقی می کنيم بخشی از سياست دفاعی و هم به مثابه
سياست تحکيم صلح . کيم صلح در کشور ما بايد ادامه بيابد نيست، سياست تح  ابزارنظامی سياست معقولی

ما بايد . دادن فرصت به آن عده از همو طنان ما می باشد که حاضر هستند، دست از خرابکاری بردارند
 می خواهم تا مجددآ از همه  در اين جا. امکان برگشت به زنده گی صلح آميز را از هموطنان خود نگيريم

فرهنگ مردم ما و به سر زمين افغانستان عشق می ورزند دعوت نمايم که به پروسهء آنانی که به دين و 
  .صلح در افغانستان پيوندند تا از چنگال بيگانه گان رهايی يابند

.  صلح و امنيت اموری نيستند که بتوان آنهارا در اين دنيای پر آشوب با بيانات اخلاقی به دست آورد
دوی نيرومند و مسلح به آرمان ميهن دوستی گردد تا تجارب تلخ گذشته تکرار افغانستان بايد دارای چنان ار

 قوی به تنهائی کافی نيست، بالاتر از آن نيروهای دفاعی و امنيتی ما بايد  داشتن نيروهای مسلح. نشود
م سنت فداکاری و جانبازی مرد. بدانند که آن ها سربازان جمهوری و مدافعان آب و خاک افغانستان هستند

ترجيح منافع ملی بر گرايشات حزبی، قومی و .  مسلح ما زنده نگهداشته شود بايد هميشه در نيروهای
منطقه يی و ديگر گرايشات تفرقه افگنانه بايد به باور اصلی و به اصول آرمانی اردوی افغانستان تبديل 

  .گردد

ء اردوی افغانستان به دست  شده  برنامه ريزی   تجاوزات خارجی سی ساله و تخريب تجربه غم انگيز
در نبود يک آرمان ملی نزد آنانی که دست به اين کار زدند، ممکن " کشور های خارجی توانست صرفا

  .گردد

.  از مرزهای کشور دفاع کند، امرالزامی می باشد ايجاد نيروهای دفاعی زمينی و هوائی که بتواند
  .به عمل خواهد آورد کليه تلاشهای لازم را  حکومت جمهوری در اين راستا

ايجاد يک اردوی حرفه ئی منافی توجه به جلب و جذب جوانان افغانستان به خدمات دفاعی و اجتماعی نمی 
دولت افغانستان جلب جوانان کشور را برای ادای خدمت زيربيرق مورد مطالعه جدی قرار خواهد . باشد
اردوی ملی، .  های مدرن دفاعی مجهزشونداردوی افغانستان و ديگرنيروهای امنيتی بايد با سلاح. داد

دست يابند " نيروهای پوليس و محافظان سرحدی کشور و همچنين نيروهای امنيتی بايد به اين آگاهی کاملا
 هموطنان و   تامين امنيت در کشور، دفاع از آزادی.  مردم و مدافع مرزهای کشور می باشند که آنها خادم

نيروهای امنيتی نبايد به مردم به مثابه رعايای دولت برخورد . ی باشد اصلی نيروهای امنيتی ما م  ظيفه
مبارزه با خشونت، مبارزه با شکنجه و .  صاحبان دولت و صاحبان قدرت سياسی می باشند مردم. بکنند

        .مبارزه با آزار شهروندان يکی از دلايل مهم مشروعيت حکومت و دولت ماست
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  سياست خارجی 

افغانستان بر اصول عدم مداخله درامور داخلی ديگران، حل صلح آميز منازعات، پذيرش سياست خارجی  
 متحد، اعلاميهء  افغانستان به منشور سازمان ملل. حق حاکميت ملی و تماميت ارضی کشور ها می باشد

        .و به کليه تعهدات بين المللی، دو جانبه و چند جانبه متعهد می باشد جهانی حقوق بشر

ست دوستی و همکاری ما با کليه کشورهای جهان بر پايهء احترام به حق حاکميت ملی و تماميت سيا
و  شود تر می واقعيت جهان معاصر اين است که جهان هر روز کوچک. ارضی در کشور ما استوار است

نين در چ. فرهنگ ها با يک ديگر نزديک می شون. در چنين جهانی زمان و مکان مفهوم ديگری می يابند
  .جهانی بايد سياست داخلی و خارجی کشور ها بر واقعيت های موجود مبتنی گردند

 بلکه   خواهيم در آنزوای تمدنی قرار بگيريم و فرهنگ های ديگر را بيگانه و دشمن بپنداريم، مانه تنها نمی
           .خواهيم آگاهانه در روند جهانی شدن جايگاه خود را در يابيم می

ز کشوری است که در امنيت و بازسازی آن کشور های دارای فرهنگ ها و باورهای افغانستان امرو
همکاری جامعهء بين المللی . ازديد من اين همکاری تمدن هاست. کنند گوناگون با يکديگر همکاری می

 همزيستی و تفاهم   مشارکت در روند صلح و سازنده گی در کشور ما تجربهء بزرگی است برای تقويت
 می دانيم که بايد تجارب آن را جمعبندی و در  ای ما اين فرصت تاريخی را زمينه. ور های جهان کش ميان

  .اختيار جهانيان قراردهيم

 کشور  وفاداری خلل ناپذير به خانواده. 1.   زير، پايه گذاری شده است سياست خارجی ما به سه اصل
 وفاداری به دوستی دوامدار و باور داشتن .3. همکاری استراتيژيک با کشور های غربی. 2. های اسلامی

  .منافع حياتی با کشور های منطقه

برگزاری کنفرانس لندن برای تداوم همکاری های بين المللی با افغانستان، پس از ختم ميعاد کنفرانس بن، 
 تعيين افغانستان در تعيين اجندا و مباحث در اين کنفرانس نقش. برای مادارای اهميت فوق العاده می باشد

  .کننده را برعهده دارد

يکی از تلاشهای مهم ما اين خواهد بود تا در منطقه ما همکاری های اقتصادی منطقه يی بيش ازپيش 
کشورهای (کنفرانس همکاری های منطقه ئی که با شرکت وسيع کشورهای منطقه و گروه . گسترش يابند

عيت نخستين گام موفقانه به سوی گسترش  قوس در کابل برگزار شد، در واق14 و13در روزهای ) هشت
      .چنين همکاری ها بود

    به سياست فعال خارجی اش برای نزديکی افغانستان با آگاهی به مسووليتهای بين المللی خود کماکان
بازگشت کشور به سياست بين المللی و بيرون شدن افغانستان از . جهانيان و تحکيم صلح ادامه خواهد داد

  .يکی از دستاوردهای بزرگ مردم آزاده ء ميهن در چهار سال گذشته می باشدحالت منفعل 

افغانستان بر اين باور است که نهادينه ساختن همکاری های فراملی اقتصادی در منطقه، موثرترين وسيله  
 ايجابات مبارزه با   پيش شرط های فرهنگی و اقتصادی و.  ميان کشور های منطقه می باشد نزديکی

 وادار می    دور نماندن از روند جهانی شدن همه مسايلی اند که مارا موجود و نياز های الزامیخطرات 
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من بر اين باروم که منطقه و مابايد به سوی همکاری . سازند تا در اين راستا گام های جسورانه برداريم
 با يکديگر همزيستی اميد وارم روزی فرارسد تا فرزندان ما در يک منطقهء متحد،. اقتصادی گام بردارد

      .داشته باشند

  !وکلای محترم 

 محصول فداکاری و آروزی مردم ما برای داشتن کشوری   سالها،  های مردم افغانستان در اين موفقيت
  .مبتنی بر صلح و حمايت جامعه بين المللی از اين آرزو می باشد

 دفاع بر خاستند و   ملی و تحکيم ثبات بهمردم ما با صداقت و صميميت از روند باز سازی، از ايجاد دولت 
جای آن دارد تا در اين جا از همه . حمايت نمود جامعه بين المللی از تلاش های ما در اين راستا صميمانه

  . در کنار مردم ما ايستاد شدند، صميمانه سپاسگذاری نمايم آن کشور ها و سازمانهايی که

       !کلای محترمو

کشوری پيشرفته و آباد .  معاصر جهان رهنمون سازيم  را به سوی مدنيتما می خواهيم کشور خود 
داشتن يک افغانستان نيرومند، باصلح و امنيت و دارای يک اقتصاد . رابرپايه ارادهء مردم خود پی افگنيم

ا ادای اين دين از م.  خود برعهده گرفته ايم  تاريخ و مردم  تاريخی است که در پيشگاه خداوند، شگوفا دين
اين دين ادا نخواهد شد مگر اينکه ما عشق به دين و وطن را بالاتر . صداقت، فداکاری و تلاش می خواهد

آروزی ما اينست که در سراسر اين کشور درفش سياه، سرخ و سبز ميهن هميشه . از همه چيز تلقی نمائيم
 سازنده    جمهوری در راه ونداندر اهتزاز باشد و ما با دوری از قوم گرائی و منطقه گرائی به مثابهء شهر

  . همچنان متحد و متفق باشيم  گی و آبادانی اين ميهن بزرگ

ما افغان ها حق داريم که به پيشگاه مردم جهان با غرور وسربلند بايستيم و بگوئيم که اين سيمرغ  
ريم تا از همين ما حق دا .جاويدانی، اين افغانستان عزيز، باز ازميان خاکستر تجاوز و تحقير سربلند کرد

 اعلام نمائيم که اين سرزمين تا جاويدان   کردند،  تلاش  در پی نابودی اين آب و خاک جا به همه آنانی که
  .زنده خواهد بود

  زنده باد افغانستان، سربلند باد مردم افغانستان، پاينده باد وحدت ملی
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 
  مذاکرات افغانستان و هند در راه رشد توريزم به پايان رسيد

  
 قوس در 17مذاکرات سه روزه وزارت اطلاعات، فرهنگ و توريزم با وزير توريزم کشور هند روز 

  .کابل به پايان رسيد
  
 رينوکا    با خانم  مذاکراتش   در ختم  توريزم  وزير اطلاعات ، فرهنگ و   سيد مخدوم رهين کتردا

ما "  گفت  بود به خبرنگاران  ابل آمده به ک  سفر رسمی  انجام يک   که غرض  وزير توريزم هند چودری
 جمهوری   توريزم ن وزارتآ   فقتنامه های رسيديم که به اساس به موا  با خانم چودری  مذاکرات در ختم
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 ها،و تربيه کادر ارتقای ظرفيت   را در بخش  وزارت اطلاعات ، فرهنگ و توريزم هند بخش توريزم
ده نفر   موزشآی، دو هفتگ ، تدوير کورسهای کارکنان  غرض تربيه  افغانستان به هندی اعزام متخصصين

کارکنان  از ار نفرچه هند  وزارت توريزم همچنان.  کمک خواهد کرد  در هند افغان موزگارآ
 برای  يابی  بازار  غرض ضمنا  خواهد داد اموزش تکت ريزرفيشن در قسمت را  خصوصی  بخش

  کرد خواهد  ترتيب را  افغانستان  معرفی نامه  اين کشور   محلات تورستيک  معرفی و  افغانستان وريزمت
شنا آ  کشور بيشتر  دراين م و صنعت توريز  مردم افغانستان  با فرهنگ  وساير کشورها تا مردم هند

  .  خواهند کرد  افغانی را کمک مات مقا  توريزم  و انکشاف انستيتوت   هند در ايجاد همچنان. شوند
  

  . خواهد شد   تطبيق  ميلادی 2006   تا نيمه سال  اين موافقتنامه به گفته داکتر رهيبن
    به افغانستان   از سفر  ضمن انکه  کنفرانس خبری  دراين  هند  وزير توريزم خانم رينوکا چودری 

    و توسعه مناسبات  در راه رشد  کشور  را با اين  توريزم  امضا ء موافقتنامه  خوشی نمود اظهار
   اند   موظف ساخته   کاری را يک هئيات  گفت هر دوجانب  موثر دانسته افغانستان و هند  ميان فرهنگی
  . نمايند  ظارت ن  اين موافقتنامه   و تطبيق  تحقق تا بر

  
  حفظ ساحه ميراث جهانی با ميان اغاز به کار کرد

 
 با بيانيه  قوس 16روز چهارمين اجلاس گروپ کاری متخصصين برای حفظ ساحه ميراث جهانی با ميان 

 .افتتاحيه وزير اطلاعات ، فرهنگ و توريزم در کابل اغاز به کار کرد
ميان در و بازديد از ساحه ميراث جهانی بارسی هدف تدوير چهارمين اجلاس گروپ متذکره را، بر

  .دهد  تشکيل می" تهيه ماسترپلان مقدماتی" هارچوب چ
  
وری از آ، فرهنگ و توريزم حين افتتاح جلسه ياد شده ضمن ياد کتر سيد مخدوم رهين وزير اطلاعاتدا

لاوه تمدن بيش از برد که در جلسه روان برع ، فرانسه و سازمان يونسکو اميدهمکاری کشورهای جاپان
ثار آنيز کار صورت گيرد، شهر غلغله و اسلام يا تمدن بودايزم برساير ساحات باستانی ولايت باميان 

  .مربوط به دوره غوری از اهميت خاص برخوردار است 
ين حال شاهد فاجعه باميان حدود دو هزار سال مرکز تمدن، فرهنگ و هنر و درع"داکتر رهين اضافه کرد 

هش بيشتر ضرورت ون به کار و کوشش و کاآدوره  ، حمله و تهاجم نيز بوده است که هرهای بزرگ
  ".دارد

  
قت و ن ولايت دآد نقشه جديد شهر باميان و موزيم برد در مور ، فرهنگ و توريزم اميدوزير اطلاعات 

موصوف از مسوولين يونسکو خواست پيرامون طرح نقاش معروف  توجه بيشتر صورت گيرد ضمنا
  .ه کار بيشتر در باميان صورت گيرديندآتا در سال  .پان يماکاتا توجه بيشتر نمايندجا
  
نکه از اجلاس گروپ کاری باميان استقبال نمود اظهار اميدواری آتر حبيبه سرابی والی باميان ضمن داک

  .ع گرددکرد که اين کنفرانس برای محافظت و برنامه ريزی ميراث های فرهنگی باميان مفيد و موثر واق
  

***   ***   ***  


